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DOHODA
MEZI EVROPSKOU UNI{
A LICHTENSTEJNSKYM KNIZECTVIM
O UPLATNOVANI NEKTERYCH USTANOVENI
ROZHODNUTI RADY 2008/615/SVV
O POSILENI PRESHRANICNI SPOLUPRACE,
ZEJMENA V BOJI PROTI TERORISMU A PRESHRANICNI TRESTNE CINNOSTI,
ROZHODNUTI RADY 2008/616/SVV
O PROVADENI ROZHODNUTI 2008/615/SVV
O POSILENI PRESHRANICNI SPOLUPRACE,

ZEJMENA V BOJI PROTI TERORISMU A PRESHRANICNI TRESTNE CINNOSTI,
VCETNE JEHO PRILOHY, A RAMCOVEHO ROZHODNUTI RADY 2009/905/SVV
O AKREDITACI POSKYTOVATELU FORENZNICH SLUZEB
PROVADEJICICH LABORATORNI CINNOSTI
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EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

LICHTENSTEJNSKE KNIZECTVI

na strané druhé,

spolecné dale jen ,,smluvni strany*,

PREJICE SI zlepsit policejni a justi¢ni spolupraci mezi ¢lenskymi staty Evropské unie

a Lichtenstejnskym knizectvim, aniz by tim byla dotcena pravidla o ochrané svobody jednotlivce,

VZHLEDEM K TOMU, Ze sou¢asné vztahy mezi smluvnimi stranami, zejména Protokol mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohod¢ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,

uplatiovani a rozvoji schengenského acquis', svéd¢i o uzké spolupraci v boji proti trestné ¢innosti,

! Ut. vést. EU L 160, 18.6.2011, s. 3.
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POUKAZUJICE NA spoleény zajem smluvnich stran na tom, aby policejni spoluprace mezi
Clenskymi staty Evropské unie a Lichtenstejnskym knizectvim probihala rychlym a u¢innym
zpusobem slucitelnym se zakladnimi zasadami jejich vnitrostatnich pravnich systémii a v souladu
s pravy jednotlivce a zasadami Evropské imluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod

podepsané v Rimé dne 4. listopadu 1950,

VEDOMY SI toho, Ze ramcové rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006

o zjednoduseni vymény operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy ¢lenskych statl
Evropské unie! jiz stanovi pravidla, podle kterych si mohou donucovaci organy ¢lenskych statt
Evropské unie a Lichtenstejnského knizectvi G€inné a rychle vyménovat stavajici operativni a jiné
informace pro ucely vedeni vySetfovani trestné ¢innosti nebo provadéni operativné patracich

¢innosti,

VEDOMY SI toho, Ze rychla a i¢inna vyména piesnych informaci mé zasadni vyznam pro

podniceni mezindrodni spoluprace v oblasti vymahani prava,

VEDOMY SI toho, Ze cilem je zavést postupy, které podpoii rychly, uéinny a nenakladny zptisob
vymény udaji, a Ze by pro ucely spolecného vyuzivani idaji mély tyto postupy stanovit ptislusné
povinnosti a mély by zahrnovat vhodné zaruky, pokud jde o pfesnost a zabezpeceni udaji pii jejich
prenosu a uchovavani, jakoz i postupy pro zaznamenavani vymeény udajii a omezeni uziti

vyménénych informaci,

! Ut. vést. EU L 386, 29.12.2006, s. 89.
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POUKAZUJICE NA TO, ze tato dohoda tudiz obsahuje ustanovent, ktera jsou zalozena na hlavnich
ustanovenich rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni preshrani¢ni
spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pieshraniéni trestné ¢innosti! a rozhodnuti Rady
2008/616/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o provadeni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni
pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pieshrani¢ni trestné ¢innosti 2, véetné jeho
piilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o akreditaci
poskytovatelll forenznich sluzeb provadgjicich laboratorni ¢innosti3, jejichz i¢elem je zlepsit
vyménu informaci a ktera umoznuji ¢lenskym statim Evropské unie a Lichtenstejnskému knizectvi
vzajemné¢ si poskytnout prava na piistup do svych automatizovanych souborti analyzy DNA,

automatizovanych systému pro daktyloskopickou identifikaci a registri vozidel,

POUKAZUJICE NA TO, e v piipadé tdaji ziskanych z narodnich soubort analyzy DNA

a automatizovanych systémi pro daktyloskopickou identifikaci by mél systém zalozeny na nalezeni
¢i nenalezeni shody umoznit, aby vyhledavajici stat mohl ve druhé fazi pozadat stat spravujici
soubor o konkrétni souvisejici osobni udaje a ptipadné pozadat o dalsi informace prostfednictvim

postuptl pro vzajemnou pomoc, v¢etné postupi prijatych podle ramcového rozhodnuti Rady

2006/960/SVV,

VZHLEDEM K TOMU, Ze tato ustanoveni by podstatné urychlila stavajici postupy, které umoznuji
¢lenskym statim Evropské unie a Lichtenstejnskému knizectvi zjistit, zda ma néktery jiny stat

k dispozici potfebné informace, a pokud ano, o ktery stat se jedna,

' Uk v&stEU L 210, 6.8.2008, s. 1
2 Ur vést. EU L 210, 6.8.2008, 5. 12
3 UF vést. EU L 322, 9.12.2009, 5. 14
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BEROUCE V UVAHU, ze pteshrani¢ni srovnavani udajti piinese do oblasti boje proti trestné
¢innosti novy rozmér, a ze informace ziskané srovnavanim udaji povedou k novym ptistupiim k
vysetfovani, a tim zasadnim zptisobem napomohou ¢innosti donucovacich a justi¢nich organa

jednotlivych stata,

BEROUCE V UVAHU, Ze tato pravidla vychazeji ze sitového propojeni vnitrostatnich databazi

stata,

BEROUCE V UVAHU, Ze s vyhradou dodrZeni uréitych podminek by mély mit staty moznost
pfedavat osobni a jiné nez osobni tdaje za ucelem zlepSeni vymeny informaci s cilem pfedchéazet
trestnym Cinlim a zachovat vefejny potradek a bezpecnost v souvislosti s vyznamnymi udalostmi

pteshrani¢niho rozsahu,

VEDOMY SI TOHO, Ze vedle zlepseni vymeény informaci je tieba upravit dalsi formy uzsi
spolupréce mezi policejnimi orgény, zejména prostfednictvim spole¢nych bezpecnostnich operaci

(napf. spole¢nych hlidek),

BEROUCE V UVAHU, Ze systém zalozeny na nalezeni ¢i nenalezeni shody stanovi strukturu
srovnavani anonymnich profild, v rdmci které dochazi k vyméné dopliujicich osobnich udajii pouze
po nalezeni shody, pfi¢emz jejich poskytnuti a obdrZeni se fidi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy,
veetné pravidel tykajicich se pravni pomoci, a Ze toto nastaveni zarucuje nalezity reZim ochrany
udaji, pricemz poskytnuti osobnich tdajt jinému statu je podminéno odpovidajici Grovni ochrany

udajl ze strany pfijimajiciho statu,

BEROUCE V UVAHU, Ze Lichtenstejnské kniZectvi by mélo nést néklady vzniklé jeho organtim

v souvislosti s uplatiiovanim této dohody,
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UZNAVAIICE, 7e jelikoz akreditace poskytovatelti forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni

vV

Lichtenstejnské knizectvi dodrzovat néktera ustanoveni rdimcového rozhodnuti Rady

2009/905/SVV,

BEROUCE V UVAHU, Ze zpracovani osobnich tidajii podle této dohody organy Lichtenstejnského
knizectvi za uCelem predchazeni, odhalovani nebo vysetiovani terorismu a preshranicni trestné
¢innosti by mélo podléhat normdm o ochrané osobnich tdajui podle vnitrostatniho prava
Lichtenstejnského knizectvi, které jsou v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udajil ptislusnymi organy za ucelem prevence, vySetrovani, odhalovani ¢i stihdni trestnych ¢ind
nebo vykonu trestd, o volném pohybu téchto udajii a o zruseni ramcového rozhodnuti Rady
2008/977/SVV1,

VYCHAZEJICE ze vzajemné divéry &lenskych statii Evropské unie a Lichtenstejnského knizectvi

ve strukturu a fungovani jejich pravnich systémd,

1 Uk. vést. EU L 119, 4.5.2016, s. 89.
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BEROUCE V UVAHU, e podle dohody mezi Svycarskou konfederaci a Lichtenitejnskym
knizectvim ob¢ zem¢ na zakladé odkazu na spolupraci v ramci Svycarského informacniho systému
pro daktyloskopické udaje a profily DNA! sdileji stejnou databazi a stejné systémy vymény
informaci, pokud jde o idaje o DNA a daktyloskopické udaje,

UZNAVAIJICE, Ze ustanoveni dvojstrannych a mnohostrannych dohod ziistavaji pouZitelnymi pro

vSechny zalezitosti, na které se nevztahuje tato dohoda,

SE ROZHODLY UZAVRIT TUTO DOHODU:

1 Utedni sbirka Lichtenstejnska LGBI. 2006 &. 75; klasifikovana sbirka Lichtenstejnska LR
0.369.101.2.
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CLANEK 1

Pifedmét a ucel

1. S vyhradou této dohody se ¢lanky 1 az 24, ¢l. 25 odst. 1, ¢lanky 26 az 32 a ¢lanek 34
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu
a preshranicni trestné ¢innosti, pouziji v dvoustrannych vztazich mezi Lichtenstejnskym knizectvim

a kazdym c¢lenskym statem.

2. S vyhradou této dohody se ¢lanky 1 aZ 19 a ¢lanek 21 rozhodnuti Rady 2008/616/SVV

o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pieshranicni spoluprace, zejména v boji proti
terorismu a preshraniéni trestné ¢innosti, véetn¢ jeho prilohy, s vyjimkou kapitoly 4 bodu 1 uvedené
ptilohy, pouziji v dvoustrannych vztazich mezi Lichtenstejnskym knizectvim a kazdym ¢lenskym

statem.

3. Prohléaseni u¢inéna ¢lenskymi staty v souvislosti s rozhodnutimi Rady 2008/615/SVV

a 2008/616/SVV se pouziji rovnéz v jejich dvoustrannych vztazich s Lichtenstejnskym knizectvim.
4. S vyhradou této dohody se ¢lanky 1 az 5 a €l. 6 odst. 1 rdmcového rozhodnuti Rady

2009/905/SVV o akreditaci poskytovatelii forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti

pouziji v dvoustrannych vztazich mezi Lichtenstejnskym kniZectvim a kazdym clenskym statem.
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CLANEK 2
Definice
Pro ucely této dohody se rozumi:
1) ,,smluvnimi stranami* Evropska unie a Lichtens$tejnské knizectvi;
2) ,cClenskym statem* ¢lensky stat Evropské unie;

3) ,statem* Clensky stat nebo LichtenStejnské knizectvi.

CLANEK 3
Jednotné uplatiiovani a vyklad
1. Scilem zajistit, aby ustanoveni uvedena v ¢lanku 1 byla uplatiiovéna a vykladana co
nejjednotnéji, smluvni strany neustéle sleduji vyvoj judikatury Soudniho dvora Evropské unie

a prislusnych soudi Lichtenstejnského kniZectvi tykajici se t€chto ustanoveni. K tomuto ucelu se

vytvoii mechanismus pro zajisténi vzajemného pravidelného predavani této judikatury.
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2. Je-li Soudnimu dvoru Evropské unie soudem ¢lenského statu predloZzena k rozhodnuti
piredbézna otazka tykajici se vykladu jakéhokoli ustanoveni uvedeného v ¢lanku 1, je
Lichtenstejnské knizectvi opravnéno predlozit Soudnimu dvoru Evropské unie spisy nebo pisemna
vyjadreni.

CLANEK 4

Reseni sporii
Kazdy spor mezi Lichtenstejnskym knizectvim a ¢lenskym statem tykajici se vykladu nebo
uplatiiovani této dohody nebo nékterého z ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1, jakoz i jejich
ptipadnych zmén, miize kterakoli ze stran sporu predlozit na setkani zastupci vlad ¢lenskych stati
Evropské unie a Lichtenstejnského knizectvi za ucelem jeho rychlého urovnani.

CLANEK 5

Zmény

1. V pfipadé, Ze je tteba pozménit ustanoveni uvedend v ¢lanku 1, Evropska unie o této zméné

co nejdiive informuje LichtenStejnské kniZectvi a zjisti jeho ptipadné piipominky.
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2. Evropskd unie oznami Lichtenstejnskému knizectvi jakoukoli zménu ustanoveni uvedenych

v ¢lanku 1, jakmile je piijata.

Lichtenstejnské knizZectvi se nezavisle rozhodne, zda souhlasi s obsahem zmény a zda ji provede ve
svém vnitrostatnim pravnim fadu. Toto rozhodnuti se Evropské unii oznami do tfi mésict

od oznameni zmény uvedené v prvnim pododstavci.

3. Pokud muze byt obsah zmény pro Lichtenstejnské knizectvi zdvazny az po splnéni Gistavnich
pozadavkl, informuje o tom LichtenStejnské knizectvi Evropskou unii pfi jejim oznameni.
Lichtenstejnské kniZectvi neprodlené pisemné uvédomi Evropskou unii o splnéni vSech tstavnich
pozadavku. Neni-li pozadovano referendum, provede ozndmeni bezprostiedné po uplynuti lhiity pro
referendum. Je-li pozadovéno referendum, ma Lichtenstejnské knizectvi k u¢inéni ozndmeni lhttu
nejvyse osmnact mésicli od data ozndmeni Evropské unie. Od stanoveného dne, kdy ma zména
vstoupit pro Lichtens$tejnské knizectvi v platnost, az do ozndmeni o splnéni ustavnich pozadavkl

Lichtenstejnské kniZectvi prozatimné uplatiiuje, je-li to mozné, obsah zmény.
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4.  Pokud Lichtenstejnské knizectvi s obsahem zmény nesouhlasi, uplatnovani této dohody se
pozastavi. Svola se zasedani smluvnich stran za ucelem posouzeni veskerych moznosti, jak zajistit
dalsi fadné fungovani této dohody, v€etné mozného uznani rovnocennosti pravnich predpisu.
Pozastaveni uplatiovani dohody skon¢i, jakmile Lichtenstejnské knizectvi oznami, Ze s obsahem

zmény souhlasi, nebo pokud se smluvni strany dohodnou na opétném uplatiiovani dohody.

5. Pokud se smluvni strany béhem Sesti mésict, kdy je uplatiovani dohody pozastaveno,

nedohodnou na jejim opétném uplatnovani, pozbude dohoda platnosti.

6.  Odstavce 4 a 5 tohoto ¢lanku se nevztahuji na zmény tykajici se kapitol 3, 4 nebo 5
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV nebo ¢lanku 17 rozhodnuti Rady 2008/616/SV'V, v souvislosti
s nimiz Lichtenstejnské knizectvi ozndmilo Evropské unii, Ze se zménou nesouhlasi, pficemz
uvedlo diivody svého nesouhlasu. V takovém ptipadé, a aniz je dotcen ¢lanek 10 této dohody, se
v dvoustrannych vztazich mezi Lichtenstejnskym kniZzectvim a kazdym z ¢lenskych stati nadale

uplatiiuji ptislusna ustanoveni v nezménéném znéni.
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CLANEK 6
Prezkum

Smluvni strany se dohodly, Ze tuto dohodu spole¢né pirezkoumayji nejpozdéji pét let po jejim vstupu
v platnost. Tento piezkum se zaméii zejména na praktické provadéni, vyklad a vyvoj dohody a bude

se tykat rovnéz otazek, jako jsou disledky dalSiho rozvoje Evropské unie v oblastech upravovanych

touto dohodou.
CLANEK 7
Vztah k jinym nastrojim
1. Lichtenstejnské kniZectvi mize 1 nadale uplatiiovat dvoustranné nebo mnohostranné dohody
nebo ujednani tykajici se preshrani¢ni spoluprace s ¢lenskymi staty, které jsou v platnosti ke dni

uzavieni této dohody, pokud tyto dohody nebo ujednéani nejsou neslucitelné s cili této dohody.

Lichtenstejnské kniZectvi Evropské unii ozndmi dohody nebo ujednani, které bude i nadale

uplatiovat.
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2. Po vstupu této dohody v platnost mize Lichtenstejnské knizectvi uzavirat nebo uvadeét

v platnost dal$i dvoustranné nebo mnohostranné dohody nebo ujednani tykajici se preshrani¢ni
spoluprace s clenskymi staty, pokud tyto dohody nebo ujednani rozsituji nebo prohlubuji cile této
dohody. Lichtenstejnské knizectvi ozndmi Evropské unii takové nové dohody nebo ujednani

do tii mésiciti od jejich podpisu, nebo v piipadeé dohod ¢i ujednani, které byly podepsany pied

vstupem této dohody v platnost, do tii mésicii od jejich vstupu v platnost.

3. Dohody a ujednani podle odstavct 1 a 2 se nesm¢ji dotykat vztahti s ¢lenskymi staty, které

nejsou jejich stranami.

4.  Touto dohodou nejsou dotéeny stavajici dohody o pravni pomoci nebo vzajemném uzndvani

soudnich rozhodnuti.

CLANEK 8

Oznameni, prohlaseni a vstup v platnost

1. Smluvni strany si vzdjemné ozndmi dokonceni postupti nutnych pro vyjadieni souhlasu byt

touto dohodou véazany.
2. Evropské unie mize vyjadrit svlj souhlas s tim, ze bude touto dohodou vazana, i v ptipad¢, ze

rozhodnuti tykajici se zpracovani osobnich udaji, které jsou predavany nebo byly ptedavany podle

rozhodnuti Rady 2008/615/SVV, jeste nebyla ptijata pro vSechny ¢lenské staty.
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3. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 a 2 se uplatiiuji prozatimné ode dne podpisu této dohody.

4.  Pokud jde o zmény ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1, které jsou piijaty v dobé od podpisu
této dohody az do jejiho vstupu v platnost, lhiita tii mésicti uvedend v €l. 5 odst. 2 druhém

pododstavci zacina bézet dnem vstupu této dohody v platnost.

5. Piiucinéni ozndmeni podle odstavce 1 nebo kdykoli poté, je-li tak stanoveno, ucini

Lichtenstejnské knizectvi prohlaSeni uvedend v €l. 1 odst. 3.

6.  Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem tietiho mésice nasledujiciho po dni posledniho

oznameni podle odstavce 1.

7. Osobni udaje jsou ¢lenskymi staty a Lichtenstejnskym knizectvim predavany podle této
dohody pouze poté, co byla do vnitrostatniho prava stati, kterych se toto preddvani tykd, provedena

ustanoveni kapitoly 6 rozhodnuti Rady 2008/615/SVV.

S cilem ovérit, zda tak Lichtenstejnské knizectvi ucinilo, se uskute¢ni hodnotici navstéva a zkusebni
provoz, a to v souladu s podminkami a ujednanimi pfijatelnymi pro Lichtenstejnské knizectvi, jez
jsou podobné podminkdm a ujednanim realizovanym pro ¢lenské staty podle kapitoly 4 ptilohy

rozhodnuti Rady 2008/616/SVV.

EU/FL/cs 15



Na zakladé celkové hodnotici zpravy a po ucinéni stejnych opatfeni jako pfi zahajeni
automatizované vymeény informaci v ¢lenskych statech Rada rozhodne o datu nebo datech, od nichz
budou ¢lenské staty moci zahajit predavani osobnich udajua Lichtenstejnskému knizectvi podle této

dohody.

8.  Lichtenstejnské kniZectvi provadi a uplatituje ustanoveni smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/680. Lichtenstejnské knizectvi sd€li Evropské komisi znéni hlavnich ustanoveni

pfijatych v oblasti upravené danou smeérnici.

9.  Lichtenstejnské kniZectvi provadi a uplatiiuje ¢lanky 1 az 24, ¢l. 25 odst. 1, ¢lanky 26 az 32 a
¢lanek 34 rdmcového rozhodnuti Rady 2009/905/SV'V. Lichtenstejnské knizectvi sdéli Evropské
komisi znéni hlavnich ustanoveni pfijatych v oblasti upravené danym rdmcovym rozhodnutim

Rady.
10. Pfislusné organy Lichtenstejnského knizectvi nesmi uplatiiovat ustanoveni kapitoly 2

rozhodnuti Rady 2008/615/SVV, dokud neprovede a nebude uplatiiovat opatieni uvedena

v odstavcich 8 a 9 tohoto ¢lanku.
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CLANEK 9

Ptistoupeni nového Clenského statu k Evropské unii

Ptistoupeni novych ¢lenskych stati k Evropské unii zakladéa prava a povinnosti podle této dohody

mezi témito novymi ¢lenskymi staty a Lichtenstejnskym knizectvim.

CLANEK 10

Ukonceni platnosti

1. Platnost této dohody mize kterdkoli ze smluvnich stran kdykoliv ukon¢it podanim ozndmeni

o vypovézeni druhé smluvni strang.

2. Ukonceni platnosti této dohody podle odstavce 1 nabyva ucinku Sest mé&sici po uéinéni

oznameni o vypoveézent.

Tato dohoda je sepséna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, ddnském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském,
slovinském, Span€lském a §védském, pficemZz vSechna znéni maji stejnou platnost.

V ...dne... roku...

Za Evropskou unii Za Lichtenstejnské kniZectvi
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PROHLASENT{
SMLUVNICH STRAN PRI PODPISU DOHODY

Evropska unie a Lichtenstejnské knizectvi, smluvni strany Dohody o uplatiiovani nékterych
ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti
terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni
trestné ¢innosti, véetné jeho piilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci

poskytovatelli forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti (dale jen ,,dohoda‘), prohlasuji:

Provadéni vymeény udaji o DNA, daktyloskopickych udaji a tidajt o registraci vozidel podle
dohody bude vyzadovat, aby Lichtenstejnské knizectvi ztidilo pro kazdou z uvedenych kategorii

udaji dvoustranna propojeni s kazdym ¢lenskym statem.

S cilem umozZnit a usnadnit toto propojeni se LichtenStejnskému kniZectvi poskytne veskera

dostupna dokumentace, programové vybaveni a seznamy kontaktnich udajt.
Za Ucelem sdileni zkuSenosti a ziskani praktické a technické pomoci bude mit LichtenStejnské

kniZectvi moZnost navéazat neformalni partnerstvi s ¢lenskymi stéty, které uz takovou vyménu udajti

provadéji. Podminky téchto partnerstvi budou stanoveny pfimo s dotéenymi ¢lenskymi staty.
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Lichtenstejnsti odbornici mohou kdykoliv kontaktovat predsednictvi Rady, Evropskou komisi nebo
piedni odborniky v téchto oblastech, aby ziskali informace, vysvétleni nebo jiny druh pomoci.
Stejné tak Komise, kontaktuje-li pti piipraveé navrhli nebo sdéleni zastupce Clenskych stata, vyuzije

prilezitosti kontaktovat i zastupce Lichtenstejnského knizectvi.

Lichtenstejnsti odbornici mohou byt pfizvani k i¢asti na zasedanich, v jejichz ramci odbornici
z Clenskych stath jednaji v rdmci Rady o technickych aspektech, které piimo souviseji

s uplatiovanim a rozvojem vyse zminovanych rozhodnuti.
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